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Lugen und Stehlen sind direkte Nachbarn — ki krade on i laze
der Teufel ist des Ligners Vater — ki laze vragu pomaze
Beirat (Mitglied) — savjetnik
Puppenhaus — kucica za lutke
Vogelhaus — kuc¢ica za ptice
Handpuppe — ru¢na lutka
Sandschaufel — lopata [za pijesak]
Sandschaufel (Spielzeug) — lopatica [za pijesak]
Krake — hobotnica, oktopus
Wettlauf — utrka, naticanje u tr¢anju
Laufbahn (Karriere) — karijera
Laufbahn (Sport) — trkalisce
Laufbahn (Werdegang) — razvitak, G. razvitka
sich auf die Laufbahn eines Beamten vorbereiten — pripravljati se na ¢inovni¢ku karijeru
eine akademische Laufbahn einschlagen — pojti akademskim putem
Traurigkeit — zalost, G. zalosti, tuga
GrolRonkel — brat starogaoca/staremajke
GroRonkel (mutterlicherseits) — praujac, G. praujca
Grof3onkel (vaterlicherseits) — prastric
GroRRonkel (angeheiratet) — pratetac, G. prateca
Grol3tante — sestra starogaoca/staremajke, prateta
Groldtante (mutterlicherseits, angeheiratet) — praujna
Groltante (vaterlicherseits, angeheiratet) — prastrina
Urgrol3vater — prastariotac
Géamse — divokoza
Steinbock — kozorog
Steinbock (Tierkreiszeichen) — Jarac, G. Jarca
Rochen —raza

Makrele — makrela, skusa



Filzstift — flomaster
Murmel — staklena kuglica, klogus, Sajbica, murvica
Holzklotz — drivena kocka
mit Holzkl6tzen spielen — igrati se [s] kockami
Bock (Gestell) — bakica
Bock (Turngerat) — kozli¢
Bock (Mann) — bu¢njak
Bock (Ablage) — stelaza
Bock (Kutschersitz) — sidalo kucisa
das Auto auf einen Bock schieben — auto odrinuti/rivati na bakicu
Uber den Bock springen — skociti/skakati prik kozli¢a
ein sturer Bock — posten bué¢njak, tvrda buca
keinen Bock auf etw. haben — nimati volje
er hat keinen Bock auf etw. — njemu se nece
Bockspringen — skakanje prik kozli¢a
Foul — faul, prekrsaj
ein Faul begehen — faulirati nekoga
Langeweile — dugcas, dosada
langweilig — dugocasan, dugo¢asna, dugocasno, dosadan, dosadna, dosadno
Wollkorb — kosara za vunu
Urgrolmutter — prastaramajka, G. prastaremajke
UrgrofRvater — prastariotac, G. prastarogaoca
Schnaps brennen — zgati zZgano
Schnapsbrenner — Zganar
Schnapsbrennerin — Zganarica
Schnapsbrennerei — Zganarija
Blutabnahme — zimanje krvi
ich gehe zur Blutabnahme — dat ¢u si krvi zeti, meni ¢edu krvi zeti
Weildrussland — Bjeloruska
Belarus — Bjelarus

Ubergenuss — prikomjerno primanje



Grol3cousine (Cousine 2. Grades) — sestrica u drugom koljenu
Grol3cousin (Cousin 2. Grades) — brati¢ u drugom koljenu
Rechtsstaatlichkeit — zakonitost djelovanja drzavnih organov
Volksgruppenbeirat — savjet za narodnu grupu

Kroatischer Volksgruppenbeirat — Savjet za hrvatsku narodnu grupu
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Tagpfauenauge — metulj/leptir s paunskim okom, danje paunce
Mezzanin — mecanin

HalbgescholR — mecanin, polukat

Halbgeschoss — mecanin, polukat

einen Posten bekleiden — biti na poloZzaju, imati naprik posao
eine Position einnehmen — biti na poziciji, dojti na mjesto

eine Position (Standpunkt) einnehmen — zauzeti stav

einen Gutschein einlésen — hasnovati/ishasnovati bon, hasnovati/ishasnovati kupon
viele Hande bewirken Wunder — ¢uda ruk ¢udo upravi

viele Hande rasches Ende — ¢uda ruk frisko suk

du musst Spinat essen, um stark zu werden — mora$ gubonac/fanjkov jisti da budes jak
Ach wo! — Aj kade!

Blodsinn — Aj kade!, Zjalavost!, Bedavost!, Tojkavost!
lacherliche Person — $misnjak

Kasperl (fig.) — Smisnjak, cirkusar, kasperl

Kasperl (TV) — Kasperl

kein Schaden ohne Nutzen — nije kvara prez hasni

leck mich am Arsch (vulg.) — ku$ni me u/va rit (vulg.)

bist du des Wahnsinns? — si se znorio/znorila?

bist du verruckt geworden? —ti se bludi?

fotografieren — pf. namoljati, impf. moljati

zeigen, wo der Hammer hangt (fig.) — pokazati iz ke vode je sir (fig.)



Hoden — m. pl. mu¢ki (vulg.)
deklarieren — pf./impf. deklarirati
Ureinwohner — prastanovnik
Ureinwohnerin — prastanovnica
makaber — makabr, strahovit, strahovita, strahovito
liefern — pf. dostaviti, impf. dostavljati
Liefern — dostavljanje
Shampoo — sampon
verwandeln [sich] — pf. pretvoriti [se], impf. pretvarati [se]
Bundeskanzleramt — Savezno kancelarstvo
Gummiring — gumica, gumi za stakalje
Einmachring — gumi za stakalje
Gummiringerl — gumica
Unterhemd — potkosulja, kosuljka, triko, G. trikoa
Hustensaft — sirup protiv kaslja
Vogelscheuche — strasilo
Messbecher — mjerica
Guttenbacher (adj.) — pinkovski, pinkovska, pinkovsko
Gazastreifen — Pojas Gaze
Massaker — masakr, G. masakra
parlamentarische Anfrage — parlamentarni upit, parlamentarno pitanje
gefullter Braten — nadito [pecenje], G. naditoga, punjeno pecenje
Hahn — peteh
Fensterladen — saluga
die Fensterladen schliel3en — spustiti/zapriti Saluge
seilspringen — preskakati uze
Seilspringen — preskakanje uzeta
Lastwagen — teretnjak
Gummistiefel — gumena ¢izma

Bob — bob



Langlaufski — ski [za nordijsko skijanje], G. skija, N. pl. skiji
Eierpecken — tucanje jaji

Eier pecken — tucati jaji

Eier pecken (mit Munze) — potrefiti jaje
Palmbuschen — svezanj macic

Schneeschuh — snizna cipela

Klettergurt — remen za plaznjenje

Kajak m./n. — kajak

Kajakfahrer — kajakas

Kajakfahrerin — kajakasica

Kajakeiner — monokajak

Kajakzweier — duokajak

Taucherbrille — ocalji za ronjenje

Kescher — keser

Pickel (Pustel) — pris¢

Pickel (Eiterblaschen) — pris¢ac

Pickel (Spitzhacke) — pikanj, G. piknja

Pickel (Eis) — sikira za led

Eispickel — sikira za led

Krampen (Spitzhacke) — pikanj, G. piknja, pik
Strommasten — stup za struju, elektri¢ni vod
Almhitte — gorska koliba

Krabbe — rakovica

Boje — boja

Kiosk — kiosk

Schwimmfligel, pl. — kreljuti [za plivanje/plujenje]
Guillefass — cisterna za lokvenicu/gnjojnicu

Gullegrube — jama za lokvenicu/gnjojnicu
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Baumrinde — kora [stabla]

Schaffell — ov¢inja dlaka

Kuhfell — kravlja dlaka

Denkmalschutz — zastita/obramba spomenikov, zastita/obramba kulturnoga dobra

etwas unter Denkmalschutz stellen — zastititi nesto kot spomenik, zastititi nesto kot
kulturno dobro

dieses Haus steht unter Denkmalschutz — ova hiza je zasti¢ena kot spomenik

Denkmalschutzbehorde — vlast za zastitu/obrambu spomenikov, ured za zastitu/obrambu
kulturnoga dobra

Denkmalamt — ured za o¢uvanje/zastitu spomenikov
Denkmalschitzer — ¢uvar/zastitnik spomenikov
Denkmalschitzerin — ¢uvarica/zastitnica spomenikov
DenkmalschutzmafRnahme — mjera zastite spomenikov, mjera ¢uvanja kulturnoga dobra
schitzen — pf. zastititi, impf. Stititi
Denkmalpflege — obdrzavanje spomenikov
Denkmalpfleger — obdrzavatelj spomenikov
Denkmalpflegerin — obdrzavateljica spomenikov
...denkmalpflegerische Malinahme — mjera za obdrzavanje spomenikov
Denkmalschandung — oskrunjenje spomenika/spomenikov
Denkmalschander — oskrunitelj spomenika/spomenikov
Denkmalschanderin — oskruniteljica spomenika/spomenikov
Stinktier — smrdljivac, G. smrdljivca
Gottesanbeterin — bogomoljka
Petrzalka (Engerau, SK) — Med Brodi
Engerau (Petrzalka, SK) — Med Brodi
Achterbahn — vlak smrti [u zabavnom parku]
Marille — marelica
Aprikose — marelica
stornieren — pf./impf. Stornirati

eine Bestellung stornieren — stornirati narudzbu

wir haben die Rechnung storniert — ispravili smo racun



prasentieren — pf./impf. prezentirati
Prasentation — prezentacija
Abonnent — pretplatnik
Abonnentin — pretplatnica
Zaumzeug — uzde f. pl., G. uzd
Zaum — uzde f. pl., G. uzd
seine Zunge im Zaum halten — drzati jezik za zubi
Gegenpapst — protivpapa m.
Gegenkandidat — protivkandidat

fachfremd — neskolovan/ne$kolovana/ne$kolovano u struki, lai¢an, lai¢na, lai¢no, nestrucan,
nestru¢na, nestrué¢no

fachfremd unterrichten — poducavati tudji predmet
fachfremde Arbeitskrafte — nekvalificirana djelatna snaga
fachfremde Losung — struki tudje rjeSenje
Veteran — veteran
Veteranin — veteranka
Volksgruppe — narodna grupa
Patriarchat — patrijarhat
Sturmgewehr — [laka] automatska puska/puksa
entkalken — cistiti od japna/vapna
die Kaffeemaschine entkalken — ¢istiti masin za kavu od japna/vapna
Entkalkungsmittel — sredstvo za odstranjivanje japna/vapna
Entkalker — sredstvo za odstranjivanje japna/vapna
Passwort — lozinka
zuricksetzen (ruckwarts fahren) — voziti ponajzad
zurucksetzen (benachteiligen) — pf. zapostaviti, impf. zapostavljati
zuricksetzen (den Preis herabsetzen) — pf. sniziti [cijenu]
das Passwort zuricksetzen — ponistiti lozinku
den Topf auf die Herdplatte zuriicksetzen — vrnuti lonac na plocu/pe¢

wir konnten die Trennwand ein Stick zurlcksetzen — mobilnu zid bi mogli porinuti
malo najzad

ich setze mich [ein paar Reihen] zurtick — sjest ¢u se [nekoliko redov] dalje najzad



den Wagen einige Meter zuricksetzen — odvesti auto nekoliko metrov ponajzad
Kiosk — kiosk
Kioskbesitzer — vlasnik kioska
Kioskbesitzerin — vlasnica kioska
Hochbeet — visoka gredica

34. virtualna sjednica

Spinnengewebe — paucina

Spinnennetz — paucina

Spinnenfaden — paukova preja/nit
Spinnengift — paukov otrov
Spinnenbein — paukova nogica
Spinnenbein (fig.) — duzicka i tanka noga
Spinnenfinger pl. — duzi¢ki i tanki prsti

voraussichtlich (adj.) — vjerojatan, vjerojatna, vjerojatno, mogu¢, moguca, moguce, naredan,
naredna, naredno

voraussichtliche Landung um 17:15 — predvidjeno spus¢anje u 17:15
voraussichtliche Ankunft um 17:15 — predvidjeni dolazak u 17:15
wir fahren voraussichtlich am Samstag weg — vjerojatno ¢emo otputovati subotu
voraussichtlich wird es keine Schwierigkeiten geben — naredno nece biti potesko¢

Verwistung — poharanje, opustoSenje

wuten — impf. divljati, impf. harati, impf. pustositi

unverdachtig — nesumljiv, nesumljiva, nesumljivo

Geschmacksknospe — okusni pupanj

Gammelfleisch — staro [pokvareno] meso

Whiteboard — whiteboard, bijela tabla, bijela plo¢a

magnethaftendes, beschreibbares Whiteboard — magnetna bijela tabla, magnetna ploca
za pisanje

mobiles Whiteboard — mobilna bijela tabla, mobilna bijela ploca
Pinnwand — ploc¢a za pribadanje, ploc¢a od korka

Korktafel — plo¢a od korka



Magnettafel — magnetna ploca
Memoboard — memo ploca
Powermagnet — jaki magnet
Memoboard Stift — marker za bijelu plocu, marker za memo plocu
Pinne (kleiner Nagel) — pribada¢, ¢avli¢
Zapfenstreich — mirozov
den Zapfenstreich blasen — igrati/svirati mirozov
im Internat ist um 22 Uhr Zapfenstreich — u internatu pocinje u deseti no¢ni mir
queer — queer
Rudersdorf — Rudistof
Rudersdorfer — Rudistofac, G. Rudistofca
Rudersdorferin — Rudistofka
Konklave — konklave m.
Konklavist — sudionik konklava
wahlberechtigter Kardinal — kardinal s pravom glasovanja
Kardinalbischof — kardinal elektor
Kardinalerzbischof — nadbiskup kardinal
Kardinalfehler — kardinalna falinga/pogriska
einen Kardinalfehler begehen — pociniti kardinalnu falingu/pogrisku
Aubergine — melancani, G. melancanija
Rehrickenform — rebrasta furma
Ausstechform — furmica
Backblech — pleh za pe¢nju
sich etwas erschummeln — nesto pridobiti folisenjem/otpisivanjem
lediglich — samo
einen Nasenbohrertest vornehmen — testirati uzimanjem brisa iz nosa
Stoppelgeld — nadoplata za konzumiranje donesenoga pila
Korkengeld — nadoplata za konzumiranje donesenoga pila
Gabelgeld — nadoplata za hasnovanje vilic

Korbgeld — nadoplata za konzumiranje donesenoga jila



Erkenntnis — spoznaja
Selbsterkenntnis — samospoznanje
Kinder- — di¢ji, di¢je, di¢ja
Zusammenleben — suzivot
tollpatschig — slijekav, slijekava, slijekavo, nesikan, nesikana, neSikano
auBerirdisch — vanzemaljski, vanzemaljska, vanzemaljsko, svemirski, svemirska, svemirsko
Aulerirdische m. — vanzemaljac, G. vanzemaljca
Aulierirdische f. — vanzemaljka
Untertitel — podnaslov
zuschaltbare Untertitel — podnaslovi ki se moru aktivirati
untertiteln — pisati podnaslove
eine Sendung untertiteln — pisati podnaslove za emisiju
eine untertitelte Sendung — emisija s podnaslovi
Ollersdorf — Fratrovo Selo
Ollersdorfer — stanovnik Fratrovoga Sela
Ollersdorferin — stanovnica Fratrovoga Sela
Ollersdorfer (adj.) — fratrovoselski, fratrovoselska, fratrovoselsko
Kahlschlag — si¢a
den Kahlschlag wieder aufforsten — si¢u nanovi¢ zasaditi
Kahlschlag (fig.) — pustosenje, unistenje
schwer atmen — impf. sopiti
Save — Sava
Peruéa See — Perucko jezero
Plitvicer Seen — Plitvicka jezera
Kornaten pl. — Kornati m.pl.
Vrana See — Vranjsko jezero
Blaue Grotte (HR) — Modra $pilja
Drachenaugensee (HR) — Zmajevo oko
Roter See (HR) — Crljeno jezero
Vindija-Hohle — Spilja Vindija



Gespanschaft — Zupanija
Gespanschaft Bjelovar-Bilogora — Bjelovarsko-bilogorska zupanija
Gespanschaft Brod-Posavina — Brodsko-posavska zupanija
Gespanschaft Dubrovnik-Neretva — Dubrovacko-neretvanska zupanija
Gespanschaft Istrien — Istarska Zupanija
Gespanschaft Karlovac — Karlovacka zupanija
Gespanschaft Koprivnica-Krizevei — Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija
Gespanschaft Krapina-Zagorje — Krapinsko-zagorska Zupanija
Gespanschaft Lika-Senj — Li¢ko-senjska zupanija
Gespanschaft Medimurje — Medjimurska zupanija
Gespanschaft Osijek-Baranja — Osjecko-baranjska zupanija
Gespanschaft PoZega-Slawonien — Pozesko-slavonska Zupanija
Gespanschaft Primorje-Gorski kotar — Primorsko-goranska zupanija
Gespanschaft Sisak-Moslavina — Sisacko-moslavacka Zupanija
Gespanschaft Split-Dalmatien — Splitsko-dalmatinska Zzupanija
Gespanschaft Sibenik-Knin — Sibensko-kninska Zupanija
Gespanschaft Varazdin — Varazdinska Zupanija
Gespanschaft Virovitica-Podravina — Viroviti¢ko-podravska Zupanija
Gespanschaft Vukovar-Syrmien — VVukovarsko-srijemska zupanija
Gespanschaft Zadar — Zadarska zupanija
Gespanschaft Zagreb — Zagrebacka zupanija

Kvarner Bucht — Kvarnerski zaliv

Krka Wasserfalle — vodopadi Krke

Zentralkroatien — sredis$nja Hrvatska

Kustenland — primorje
kroatisches Kustenland — hrvatsko primorje
Kroatisches Kustenland (hist.) — Hrvatsko primorje

Kroatisches Murland — Medjimurje

Kroatisches Hochland — Hrvatsko zagorje

Pannonische Tiefebene — Panonska ravnica



Republik Ragusa (hist.) — Dubrovacka Republika

Dinariden pl. — Dinaridi m.pl., Dinarsko gorje

dinarisch — dinarski, dinarska, dinarsko
Dinarisches Gebirge — Dinarsko gorje
Dinarische Alpen — Dinarske Alpe

Julische Alpen — Julijske Alpe

Otztaler Alpen — Otztalske Alpe

Westalpen — Zapadne Alpe

Zentralalpen — Centralne Alpe

Ostalpen — Isto¢ne Alpe

Voraplen — Predalpe f. pl., G. Predalpov

Alpenvorland — Predalpsko podruéje

Hochalpen — Visoke Alpe

Sudalpen — Juzne Alpe

Adriatische Platte (geolog.) — Jadranska ploca

Dinara (Berg) — Dinara
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himmelhoch — do neba
himmelhoch Uberlegen sein — biti premocan, biti znatno bolji
himmelhoch jauchzend, zu[m] Tode betribt — jednoc¢ presri¢an, onda nesri¢an
Arbeitsblatt — djelatni list, radni list
Workshop — djelaonica, workshop
Stundenplan — raspored uri
Lemberg (UA) — Ljviv
Majalesfest — majales
Zungenbrecher — ri¢ pri koj se lamlje jezik, ri¢ ka se teSko izgovara
dieser Name ist ein wahrer Zungenbrecher — kod toga imena ¢es si potrti jezik

Flashspeicher (Informatik) — flash memorija



Flashcard (Lernmittel) — flash kartica
Kroate aus Kroatien (pej.) — Hrvac¢an
Kroatin aus Kroatien (pej.) — Hrvac¢anka
Kauderwelsch — nerazumljiv jezik
ein Kauderwelsch sprechen — govoriti nerazumljiv jezik

misslich — neugodan, neugodna, neugodno, tezak, teska, tesko, nezgodan, nezgodna,
nezgodno

missliche Lage — neugodna situacija, neugodan polozaj, bezizgledan polozaj
die Kacke ist am Dampfen (vulg.) — sada je vrag u gaju
jetzt wird es haarig — sad se grah CeSe
besonders primitiv — kot prvi ¢lovik
bis in alle Ewigkeit — na sve vijeke
Rennerei — bizanje, pas¢enje
Rennerei von einer Person zur anderen — bizanje od Poncija do Pilata
Dreiermischung — trojka
Leberkéase — mesni sir
Leberkasesemmel — Zemlja s mesnim sirom
Késeleberké&se — mesni sir sa sirom
Knoblauchleberkése — mesni sir sa ¢esnom
Pferdeleberkése — konjski mesni sir
Pizza — pizza, G. pizza-e
Pizza-Leberkése — pizza mesni sir
Pikant Leberkéase — pikantni mesni sir
Stofftier — Zivina od $tofa, Stofska Zivina
Pluschtier — Zivina od plisa, pliSana zivina
Arbeiterkammer — djelacka komora
Arbeiterkammer Burgenland — Gradis¢anska djelacka komora
Lesezeichen — knjizna oznaka, ¢italacki znak
Familiennachzug — doseljenje drugih kotrigov obitelji/familije

Nachzug — kasnije doseljenje



Nachzugsverbot — prepovid doseljenja drugih kotrigov obitelji/familije
Nachzugsverbot fur Fluchtlinge — prepovid doseljenja drugih biguncev

Ladegerat — punjac

Eiserner Vorhang — Zeljezni zastor

eiserner Vorhang (Buhne) — Zeljezni zastor

Schlusselanhanger — privisak za kljuce

Schlusselbund — svezanj kljuci

Pusteblume (Léwenzahn) — lampus (krhiéa)

treiben (auf Wasser) — pluti na vodi
das Blatt trieb auf dem Wasser — voda je nosila list

der Ballon treibt landeinwarts — balon lebdi prema unutrasnjosti zemlje

ziehen — pf. (po)tegnuti, (po)tegnem, PPA (po)tegnuo, (po)tegnula, (po)tegnulo, impf. tezati,
tezem, PPA tezao, tezala, tezalo, impf. vuci, vu¢em, PPA vukao, vukla, vuklo, impf. vliéi,
vli¢em, PPA vlikao, vlikla, vliklo

es zieht aus allen Fugen/Ritzen — puse na/kroz sve puci
eine Furche ziehen — pf. zabrazditi
eine Grenze ziehen — povuéi granicu
jdm. die Hose straff ziehen — nategnuti komu hla¢e/plundre
sich aus der Klemme ziehen — izvuéi se iz Skripca
Nutzen ziehen — pf./impf. profitirati
jdn. bei den Ohren ziehen — nategnuti komu uho
das Schwert ziehen — izvaditi me¢/mac
einen Zahn ziehen — spuknuti zub
Cowboy — cowboy, G cowboyja, kauboj
er hat sich als Cowboy verkleidet — oblikao se je za cowboya/kauboja
Selch — dimnica
Selchkammer — kamra za kadjenje/dimenje
Selcherei — mesnica s (u)kadjenim/(u)dimenim
Selcherin — ka dimi/kadi meso
Selcherladen — prodavaonica dimenoga/kadjenoga mesa

Selchroller — smotak dimenoga/kadjenoga mesa



Georgien — Georgija

die Wehren des Bezirkes Oberpullendorf — ognjogasna/ognjobranska drustva
gornjopuljanskoga kotara

Brainrot — brainrot, mucenje pameti

Gehirnfaule — muéenje pameti
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Absenz — nenazoc¢nost f., G nenazo¢nosti, apsencija
Ampelkoalition — trostranacka koalicija
Ampelkoalition (Deutschland) — semafor-koalicija
Amtsmissbrauch — zloupotribljavanje sluzbene vlasti, zloupotribljavanje polozaja
Anlagegold — investicijsko zlato
in Anlagegold investieren — investirati u zlato
Blumenbinder — cvjecar
Blumenbinderin — cvjecarica
Blumenhandler — kiticar, cvjecar
Blumenhandlerin — kiticarka, cvjecarica
Blutbild — krvna slika
Blutwert — vridnost krvi, parametar krvi
auffallige Blutwerte — upadljive vridnosti krvi, upadljivi/neobi¢ni/abnormni parametri krvi
erhohte Blutwerte — povecéani parametri krvi, povecane vridnosti krvi
Brache — uzeg
das Land blieb als Brache liegen — zemlja ostavljena na ugaru/uzegu/prasku
Donnerstag — Cetvrtak
Dreierkoalition — trostranacka koalicija
Drittmittel — pinezi/sredstva od tretih
durch Drittmittel finanzieren — financirati [pinezi/sredstvi] od trete strani
Edelreis —cip f., G. cipi
eineinhalb — poldrug

Elternarbeit (Schule) — kontakt [Skole] s roditelji



Entwicklung — razvitak, G. razvitka

prosperierende Entwicklung der Volksgruppen in Osterreich — uspjesan razvitak
narodnih grup u Austriji

Expertenregierung — vlada stru¢njakov
Fehlstunde (Schule) — izostanak s nastave
er hatte acht Fehlstunden in der Schule — u $koli je izostao/falio osam uri
Geldanlage — pinezno ulaganje
Geocaching — geocaching
gescheit — Segav (reg.)
GPS-Schnitzeljagd — GPS-rallye ganjkov
Juniorchef — mladi $ef, junior Sef
Juniorchefin — mlada Sefica, junior Sefica
Kapitalanlage — ulaganje/investicija u kapital
Kienspan — smogor
Koalition — koalicija
Kleine Koalition — mala koalicija
GrolRe Koalition — velika koalicija
Koalitionsverhandlung — pregovor o koaliciji, koalicijski pregovor
linksradikal — livoradikalan, livoradikalna, livoradikalno
Linksradikale m. — livi radikalist, radikalni livi¢ar
Linksradikale f. — liva radikalistica, radikalna livicarka
Logbuch — brodski dnevnik
Logbuch (Geocaching) — biljeznica
mandatsstark — jak/jaka po broju mandatov
mandatsstéarkste Partei — stranka s najve¢ mandatov
Mandatstarke — jacina/broj mandatov
offentlich-rechtlich — javnopravan, javnopravna, javnopravno
offentlich-rechtlicher Rundfunk — javnopravna radiotelevizija
Praxis — praksa

gelebte Praxis — ziva praksa



prosperieren — pf./impf. prosperirati, pf. uspiti, uspijem, PPA uspio, uspila, uspilo, impf.
napredovati, napredujem, PPA napredovao, napredovala, napredovalo, impf. razvijati se, biti
uspjesSan/uspjesna

prosperierende Entwicklung der Volksgruppen in Osterreich — uspjesan razvitak
narodnih grup u Austriji

Ratselrallye — rallye ganjkov
rechtsradikal — desnoradikalan, desnoradikalna, desnoradikalno
Rechtsradikale m. — desni radikalist, radikalni desni¢ar
Rechtsradikale f. — desna radikalistica, radikalna desni¢arka
Rechtsradikalismus — desni radikalizam
Regierungsbildung — formiranje/sastavljanje vlade
Regierungsbildungsauftrag — nalog za formiranje/sastavljanje vlade
den Regierungsbildungsauftrag erteilen — dati nalog za formiranje/sastavljanje vlade

den Regierungsbildungsauftrag zurticklegen — poloziti nalog za formiranje/sastavljanje
vlade

Rucktritt — odstup
den Rucktritt anbieten — ponuditi odstup
Schatzsuche — iskanje kinc¢a
scheiden — impf. luditi
scheidende Bundesregierung — savezna vlada ka odstupa
Scheidepunkt — tocka lucenja
Schnipseljagd — lov pomocu papiricev, rallye ganjkov
Schnitzeljagd — lov pomo¢u papiricev, rallye ganjkov
Senior — senior
erméaRigte Fahrten fur Senioren — snizene voznje za seniore
Paul Blaguss sen. (Senior) — Paul Blaguss st. (starji)
Senior (Sportler Uber Altersgrenze) — senior
er ist der Senior der Mannschaft — on je najstarji igra¢ momcadi
er tritt bei den Senioren an—on nastupa kod seniorov
Seniorchef — stari Sef, senior Sef
Seniorchefin — stara Sefica, senior Sefica
Seniorin — seniorka

Spracherwerb — usvajanje jezika



Starkeverhaltnis — relacija jacine
Starkeverhaltnisse im Nationalrat — relacija ja¢ine u nacionalnom vijecu
Steuerbeguinstigung — porezno olakSanje
strafmindig — kazneno odgovoran
Strafmindigkeit — kaznena odgovornost
strafunmundig — kazneno neodgovoran
streicheln — impf. gajcati
Tanzflache — tanceni parket
tiefsinnig — biti diboke misli
tiefsinniger Mensch — ¢lovik diboke misli
Tiefsinnigkeit — dibokomisljenost f., G. dibokomisljenosti
Verfahrensschritt — korak postupanja, proceduralni korak

...Verfahrensschritte zur Bildung einer neuen Bundesregierung — proceduralni koraki za
sastavljanje nove savezne vlade

Vielfalt — mnogovrsnost f., G. mnogovrsnosti, raznovrsnost f., G. raznovrsnosti

gewachsene sprachliche und kulturelle Vielfalt — razvita jezi¢na i kulturna mnogovrsnost



